FORM A
FORMA A

IN THE CIRCUIT COURT OF THE STATE OF OREGON
FOR LANE COUNTY

VISTO EN EL TRIBUNAL DE CIRCUITO DEL ESTADO DE OREGON
PARA EL CONDADO DE LANE

)
Petitioner )
Solicitante )
) Case No.
) Causa No.
)
v ) PETITION FOR STALKING
) PROTECTIVE ORDER
) SOLICITUD DE ORDEN DE
) PROTECCION POR ACECHO
Respondent )
Demandado )

YOU MUST PROVIDE COMPLETE AND TRUTHFUL INFORMATION
LA INFORMACION A INCLUIRSE EN LA FORMA DEBE SER VERAZ Y COMPLETA

1. Name(s) of all persons to be protected by the Order:
Nombre(s) y apellido(s) de todas las personas a las que protegeria la orden:

(List Name(s), Age(s), and Relationship to Petitioner)
(Anote los nombres, apellidos, edades y relacidn con la persona solicitante)

2. Pursuant to ORS 30.866, Petitioner requests the Court to order the respondent to cease and
refrain from any contact (as defined in ORS 163.730) with the person or persons named in No. 1
above.

Segun lo dispuesto por ORS 30.866, la persona solicitante solicita el juez ordene a la persona
demandada que cese y se abstenga de todo contacto (tal como lo define ORS 163.730) con la
persona o las personas nombrada(s) en el parrafo no. 1, precedente.

3. Description and address of Respondent:
Datos y domicilio de la persona demandada:

Address

Domicilio

Height Weight Age

Estatura Peso Edad

Hair Color Eye Color Birthdate

Pelo Ojos Fecha de nacimiento
Race/Ethnicity Gender

Raza/etnia Género

Other Physical Characteristics
Oftros rasgos fisicos
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4. Description of relationship (if any) between the person or persons to be protected by a court order
and the respondent:
Descripcién de la relacién (si la hay) entre la persona o personas que serian protegidas por la
orden judicial y la persona demandada:

5. There Qhas Whas not been a UFamily Abuse Prevention Act Restraining Order or
Uanother Court’s Stalking Protective Order against Respondent for the protection of Petitioner
or Petitioner’'s immediate family member. Court:
7 Se ha Cino se ha emitido una [J Orden inhibitoria segun la ley de prevencién de abuso
doméstico u otra [J Orden de proteccidon por acecho de otro tribunal nombrando a la persona
demandada para proteger a la persona solicitante o pariente cercano. Tribunal:

Case No. Details:
Causa no. Detalles:
6. Description of Contact: Describe the repeated and unwanted contact by the respondent which

has alarmed or coerced the person or persons to be protected. Be as specific and detailed as
possible. Include dates or approximate dates. Attach additional sheets, if necessary.
Explicacién del contacto: explique el contacto repetido y no deseado con la persona demandada
que alarmé o coaccioné a la persona o a las personas a quienes se debe proteger. Hagalo con
todo lujo de detalles. Incluya las fechas de la manera mas exacta posible. Agregue mas hojas
si es necesatrio.

7. Explain any other circumstances that caused Petitioner or the person or persons to be protected
by the Order to be alarmed or coerced by the contact detailed in No. 6 above.
Explique todo tipo de circunstancias que hayan hecho que la persona solicitante o la persona o
personas a quienes protegeria la orden se sienta o sientan alarmados o coaccionados por el
contacto detallado en el precedente parrafo no. 6.
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8. Petitioner requests this Court to order Respondent to undergo mental health evaluation and, if
indicated by the evaluation, treatment.

La persona solicitante implora que el juez ordene que la persona demandada se someta a una
evaluacién de su salud mental y, si la evaluacién asi lo indica, al tratamiento correspondiente.

Signature of Petitioner
Firma de la persona solicitante

Printed Name of Petitioner
Nombre de la persona solicitante en letra de molde

STATE OF OREGON )
ESTADO DE OREGON ) ss.
County of Lane )
Condado de Lane )

SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this day of 200
Firmado y jurado ante mi el dia de de 200 .

Notary Public for Oregon
Notario publico de Oregdn

My Commission expires:
Mi comisién vence el:
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Submitted by:
Presentado por: (Print Name/Escriba nombres y apellidos con letra de molde))

Petitioner
Persona solicitante

Attorney for Petitioner; OSB No.
Abogado de la persona solicitante; no. de OSB

Address or Contact Address
Domicilio o direccion para ponerse en contacto

City State Zip
Ciudad Estado Cadigo postal

Telephone or Contact Telephone Number(s)
No. de teléfono o numero(s) de teléfono para ponerse en contacto

IF YOU WISH TO HAVE YOUR RESIDENTIAL ADDRESS OR TELEPHONE NUMBER WITHHELD
FROM THE RESPONDENT, USE A CONTACT ADDRESS AND TELEPHONE NUMBER SO THE
COURT AND THE SHERIFF CAN REACH YOU, IF NECESSARY.

SINO QUIERE QUE EL DEMANDADO TENGA ACCESO NI A SU DIRECCION NI A SU NUMERO DE
TELEFONO, USE UNA DIRECCION Y NUMERO DE TELEFONO PARA PONERSE EN CONTACTO
CON UD. QUE NO SEAN LOS SUYOS. PARA QUE, EN CASO NECESARIO, EL TRIBUNAL Y EL
SHERIFF SE PUEDAN COMUNICAR CON UD.

PETITIONER MUST NOTIFY THE COURT OF ANY CHANGE OF ADDRESS.

LA PERSONA SOLICITANTE DEBE NOTIFICAR AL TRIBUNAL SI CAMBIA DE DOMICILIO.

ALL NOTICES OF HEARING WILL BE SENT TO THIS ADDRESS AND DISMISSALS MAY BE
ENTERED IF YOU DO NOT APPEAR AT A SCHEDULED HEARING

TODAS LAS NOTIFICACIONES DE AUDIENCIAS SE ENVIARAN A ESA DIRECCION Y SE PODRIA

SOBRESEER LA CAUSA SI UD. NO COMPARECE A UNA AUDIENCIA DEBIDAMENTE
EMPLAZADA.
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Additional Information Sheet
Hoja extra para mas informacion

Please use this sheet, if necessary, to complete your answers to Questions 6 and 7. Number your
answers to show which question you are answering.

Si la necesita, tenga la bondad de usar esta hoja para completar sus respuestas a las preguntas no. 6 y
7. Numere sus respuestas para indicar a cual de las preguntas corresponde.
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